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CONTRATO No. 50/201 |
LIBRE GESTION No. 23/201 |

"CAPACITACIONES PARA PERSONAL DE LA SEDE ADMINISTRATIVA
DE FOSALUD"

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, de [ 2/os de edad,

del domicilio y Departamento de portadora de mi Documento
Unico de Identidad nimero , actuando en nombre y
representacion del Gobierno de El Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidente del
Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud, personeria que legitimo con certificacion
expedida por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Repiiblica,
Licenciado Dionisio Ismael Machuca Massis, con fecha tres de junio de dos mil nueve, en la cual se
certifica que fui elegida como Ministra de Salud Publica y Asistencia Social, ahora Ministerio de
Salud, de acuerdo al Decrete Ejecutivo ndmero cinco, publicado en el Diario Oficial de fecha doce
de enero de dos mil once y por ende Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la
Salud segin Articulo 6 Literal a) Ley Especial para la Constitucion del FONDO SOLIDARIO PARA
LA SALUD , y que en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato me denominaré el FONDO
SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “FOSALUD"; y

Representante Legal de la Sociedad “TALENTO HUMANO, SOCIEDAD ANONIMA
CAPITAL VARIABLE” que puede abreviarse “TALENTO HUMANO, S.A. DE C.V.”, de
nacionalidad salvadorefia del domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, con
Numerc de Identificacion Tributaria
personeria que legitimo con: a) Testimonio de Escritura Publica de
Constitucién de Sociedad otorgada en la Ciudad de San Salvador a las quince horas del dia catorce
de septiembre de dos mil cuatro, ante los oficios notariales de Raul Antonio Chatara Flores,
inscrita en el Registro de Comercio con el Numero CINCUENTA Y DOS del Libro UN MIL
NOVECIENTOS CINCUENTA Y OCHO del Registro de Sociedades, el dia veintitrés de
septiembre de dos mil cuatro, en la cual consta que la naturaleza, denominacion y domicilio son
los antes expresados, que su plazo es por tiempo indeterminado, que el 6rgano supremo de la
sociedad serd la Junta General de Accionistas y su Direccion y Administracidn esta a cargo de una
Junta Directiva, la cual esta presidida por un Director Presidente, un Vicepresidente y Secretario,
correspondiendo al Presidente de la misma, la Representacion judicial y Extrajudicial de la sociedad
y el uso de la firma social, ejerceran sus funciones por el término de cinco anos; b) Certificacion
de la eleccion de la Junta Directiva, de la que consta que en Sesién de Junta General Ordinaria de
Accionistas, celebrada el dia seis de julio de dos mil diez, se realizo eleccidn de Junta Directiva de
la Sociedad eligiéndome como Directora Presidente, dicha certificacion fue inscrita en el Registro
de Comercio con el nimero TREINTA Y OCHO del libro DOS MIL QUINIENTOS NOVENTA
del Registro de Sociedades, el dia trece de agosto de dos mil diez, por lo que me encuentro
facultada para otorgar actos como el presente, y que en el transcurso del presente instrumento
me denominaré “LA CONTRATISTA” y en el caricter y personeria indicados,
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato
de servicios a satisfaccion del “FOSALUD” de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se denominara LACAP y en especial
a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas que a continuacion
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"se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA”
se obliga y compromete a proporcionar el servicio bajo los términos, condiciones y
especificaciones descritas a continuacion:

PRECIO
PRECIO TOTAL
RENGLON | UNIDAD | CANTIDAD DESCRIPCION DEL SERVICIO UNITARIO
CI/IVA
C/AVA US}
uss
TALLER DE TRABAJO EN EQUIPO Y
7 c/U 1 RELACIONES INTERPERSONALES $39.50 $4,937.50
Por
Participantes: |25 participante
Duracidn: 20 Horas
25 participantes por grupo,
5 grupos en 5 jornadas de 4 Horas.
TOMAL (VA I AU DO ) it 2 anpae s ot 1Yo s oo o Sheae A ol e % g s et Lo St A S 1 $4,937.50

CLAUSULA SEGUNDA: CONDICIONES ESPECIALES. Para el desarrollo de las
jornadas LA CONTRATISTA se compromete a realizarlas en local amplio y abierto, debera utilizar
sus propios recursos técnicos: como cafdn, retroproyector, pizarra, plumones, punteros, etc.
durante el desarrollc de cada capacitacion. LA CONTRATISTA entregard diploma a los
participantes que asistan a la jornada completa de capacitacion (que para el caso son cuatro horas
por participante). La hora de inicio y finalizacion, debera de ser cumplida estrictamente por LA
CONTRATISTA y los participantes. La Contratista debera presentar una Evaluacién escrita y en
digital del aprendizaje asimilado de cada Capacitacion al Administrador del Contrato y
adicionalmente proporcionaran copia a la factura. LA CONTRATISTA deberi coordinar
previamente con el Administrador del Contrato del FOSALUD, los horarios y lugar de la
Capacitacién, fechas y desarrollo de cada temitica, los lugares propuestos para el desarrollo del
evento son el Circulo Militar, ubicado en Kilometro cinco y medio Carretera a Santa Tecla y la
Estancia de Malena, ubicada en la Finca Lutecia, Kildmetro nueve Planes de Renderos. El
Administrador de Contrato del FOSALUD, presentara al Contratista el listado del personal
participante para la capacitacion via fax diez dias antes de que dé inicio la capacitacion. LA
CAPACITACION INCLUYE: Instructor especializado en el tema de capacitacién, Materiales
didacticos generales por participante, identificacion para cada participante, Uso de recursos
técnicos: cafon, rotafolio, pizarra, plumones, punteros, ete, apoyo logistico y coordinacion general
del evento con el administrador del contrato, control y lista de asistencia, diploma a cada
participante que asista a toda la capacitacion, evaluacion Escrita y en digital del aprendizaje
asimilado de la capacitacion, local y alimentacién por participante que comprende: un refrigerio,
asimismo podran disponer de agua y café durante todo el tiempo del evento. METODOLOGIA
DE CAPACITACION El seminario se desarrollard con un 20% teodrico y 80% practico con el
desarrollo de dinamicas grupales, orientadas a que los participantes vivan los conceptos abordados.

Se afirmara el aprendizaje de los participantes posterior a cada dinamica, donde éstos participan,
reflexionan y analizan la experiencia. Se impartird charla magistral con el apoyo de medios
audiovisuales, presentacidn en power point y videos acorde al tema. Los métodos a utilizar serin:
Exposiciéon Dialogada, el anidlisis de casos, la estimulacion activa y el videoforum. LA
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CONTRATISTA dara cumplimiento a lo establecido en la Carta Didactica presentada en su oferta.
CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del
presente Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) La
solicitud de cotizacion No. 23/2011, de fecha diecinueve de julio de dos mil once, b) La
oferta de la CONTRATISTA presentada al FOSALUD el dia veintiséis de julio de dos mil once, €)
el acta de recomendacién de fecha veinticuatro de agosto de dos mil once, d) La Garantia, y
e) Otros documentos que emanen del presente contrato. El presente Contrato prevalecera en
caso de discrepancia sobre los documentos antes mencionados, y estos prevaleceran de acuerdo
al orden indicado. Estos documentos forman parte integral de contrato y lo requerido en ellos es
de estricto cumplimiento. CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE ENTREGA DEL
SERVICIO, deberd estar disponible desde cinco dias calendario posterior a la distribucion del
Contrato hasta el dia treinta y uno de diciembre del presente afo y de acuerdo al calendario
establecido en coordinacion con el Administrador del Contrato. CLAUSULA QUINTA:
VIGENCIA DEL CONTRATO El presente contrato estara vigente a partir de cinco dias
posterior a la distribucién de contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil once.
CLAUSULA SEXTA: ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO. Si LA CONTRATISTA se
atrasare en el plazo de entrega del servicio, por causas de Fuerza Mayor o caso fortuito,
debidamente justificado y documentado, el FOSALUD podra prorrogar el plazo de entrega. LA
CONTRATISTA dara aviso por escrito al Administrador del contrato del FOSALUD dentro de los
dos dias calendario a la fecha en que ocurra la causa que origina el atraso siempre y cuando esté
dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacion en el plazo establecido, esta
omision sera razon suficiente para que el FOSALUD deniegue la prorroga del plazo contractual. La
prorroga del plazo contractual de entrega sera establecida y formalizada a través de una resolucidn
modificativa de contrato autorizada por la Titular del FOSALUD, y no dari derecho al
CONTRATISTA a compensacion economica. Las prérrogas de plazo no se daran por no contar
con el personal suficiente. CLAUSULA SEPTIMA: MONTO TOTAL DEL CONTRATO,
El monto a facturar es de el monto total del presente contrato es hasta por la cantidad de
CUATRO MIL NOVECIENTOS TREINTA Y SIETE 50/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $4,937.50), que el Fondo Solidario para la Salud,
pagara a La CONTRATISTA o a quien esta designe legalmente por el servicio objeto de este
contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion
de Servicios (IVA). El FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha
constituido el cifrado presupuestario DOS CERO UNO UNO-TRES DOS TRES CINCO-TRES-
CERO DOS- CERO UNO-DOS UNO-UNO-CINCO CUATRO CINCO CERO CINCO, el cual
queda automaticamente incorporado al presente contrato, asi como también todos los que se
vayan constituyendo. CLAUSULA OCTAVA: PLAZO, FORMA Y CONDICION DE
PAGO. La cancelacion se efectuara con abono a cuenta por el Departamento de Tesoreria de la
Gerencia Financiera Institucional del “FOSALUD” ubicada en Novena Calle Poniente Numero
Tres mil Ochocientos Cuarenta y Tres entre Setenta y Tres y Setenta y Cinco Avenida Norte,
Colonia Escalon, San Salvador, en Doélares de los Estados Unidos de América, en un plazo de
sesenta dias (60) calendario posteriores a que el contratista presente en fa Tesoreria Institucional
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de la Gerencia Financiera de FOSALUD, para tramite de quedan respectivo la documentacion de
pago siguiente: Factura duplicado cliente consolidada por renglon segun espacio de factura y en
armonia con los detalles de las Notas de Remision en original, a nombre del Fondo Solidario para
fa Salud (FOSALUD) con dos copias, asi mismo debera adicionar los listados del personal que
participo en dicha capacitacion, incluyendo en la factura: nimero de contrato, numero de Libre
Gestién, nimero de Renglén o item, precio unitario, precio total facturado, ademas, consignar
“Retencion IVA 1%"”, el cual se calculara sobre el valor neto de la compra, es decir, sin el 13% del
IVA y el valor total facturado menos dicho 1%. (El servicio entregado debera ser facturado y
presentado a cobro en el mismo mes en el cual son presentadas las facturas a la Tesoreria
Institucional de la Gerencia Financiera Institucional donde se recibiran facturas hasta el dia
dieciocho de cada mes). Debidamente firmada y sellada de recibido por el Administrador de
Contrato. Adicionalmente debera presentar original y dos copias de Actas de Recepcidn, original
y una copia de las notas de aprobacion de las garantias que estipule el contrato correspondiente
extendidas por el DACI. El pago con abono a cuenta se hara a la cuenta corriente Numero i}
I <! Banco Agricola a nombre de TALENTO
HUMANO S.A. de C.V., direccidn de correo electronico capacitacion@talentohumano.com.sy,
teléfono: veintidos cincuenta y siete-treinta y nueve treinta y nueve. Caso contrario se emitira
cheque. El Acta de Recepcion del servicio recibido a total satisfaccion, serd emitida por el
Administrador del Contrato previa coordinacion de fechas de finalizacidon de capacitacién para el
seguimiento de la relacion contractual y de las obligaciones y condiciones contempladas en el
instrumento  pertinente. CLAUSULA NOVENA. GARANTIAS. Para garantizar el
cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato “LA CONTRATISTA", se
obliga a constituir a su propio costo y a favor del FOSALUD la garantia siguiente: ) GARANTIA
DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento estricto de este
contrato, por un valor de QUINIENTOS NOVENTA Y DOS 50/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $592.50), equivalente al doce por ciento (12%),
del monto total del contrato, la cual debera entregar dentro de los tres dias hdabiles posteriores a
fa fecha de distribucién del presente contrato y permanecera vigente por EL PERIODO DE
DURACION DEL CONTRATO MAS TREINTA DIAS CALENDARIO. Dicha garantia
consistira en fianza emitida por sociedades afianzadoras, aseguradoras o instituciones bancarias

nacionales o extranjeras siempre y cuando lo hiciere por alguna de las Instituciones Financieras del
Sistema Salvadoreno, actuando como entidad confirmadora de la emision, ARTICULO TREINTAY
DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA. Las fianzas deberan presentarse en el DACI del Fondo Solidario para la Salud, ubicado
en Novena Calle Poniente NGmero Tres mit Ochocientos Cuarenta y Tres entre Setenta y Tres y
Setenta y Cinco Avenida Norte, Colonia Escalén, San Salvador. CLAUSULA DECIMA:
MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando la contratista incurriere en mora
en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra
declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de
conformidad al articulo ochenta y cinco LACAP. Dichas multas seran impuestas por el FOSALUD.
Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuaran en la Direccion establecida
en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccion, sin haber hecho el aviso de
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traslado, se efectuara de conformidad a las reglas del derecho comin. CLAUSULA DECIMA
PRIMERA. SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda que surja con motivo de la
interpretacion o ejecucién del contrato, las partes las resolvera de manera amigable; es decir por
arreglo directo; y de acuerdo a lo dispuesto en los Articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta
y cuatro LACAP. De no alcanzar acuerdo alguno, deberd ser sometida para decisién final a
proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacion,
Conciliacion y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrara un arbitro dentro de los
cinco dias siguientes a la fecha de no haber alcanzado un arreglo directo y a su vez nombraran un

tercero para mutuo acuerdo para el caso de discordia en caso de no llegar a acuerdo en la
designaciéon del Tercer drbitro este sera nombrado por un Tribunal Civil de San Salvador dentro
de los quince dias siguientes a la juramentacion de los dos primeros, los drbitros deberian seguir
las normas del arbitraje contenidas en la Ley de Mediacion Conciliacion y Arbitraje. El lugar del

arbitraje sera la ciudad de San Salvador y la ejecucion del Laudo debera ser tramitada en cualquier

Tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje seran cubiertos a prorrata
por cada una de las partes el Laudo arbitral no admitira ningin recurso debiendo ser cumplido por
las partes sin ulterior discusion. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. TERMINACION DEL

CONTRATO. FOSALUD podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su
parte cuando ocurra cualquiera de fas situaciones siguientes: a} la contratista no rinda la garantia

de cumplimiento de contrato dentro del plazo acordado en este contrato; b) la mora del

contratista en el cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacién contractual,

c) la contratista entregue el servicio en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las

condiciones pactadas en este contrato y d) por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA

DECIMA TERCERA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.- De conformidad a lo

establecido mediante Acuerdo Institucional No. 36/201 |, la Titular del FOSALUD, nombra como

Administrador del Contrato a la Licenciada Ligia Guevara, Gerente de Recursos Humanos del
FOSALUD, quien tendra las facultades que le sefiala el Art. 82 Bis de la LACAP y el numeral

siete del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas para el Seguimiento de los Contratos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y
REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los

articulos del noventa y dos al cien LACAP, se procedera en lo pertinente a dar por terminado el

contrato. En caso de incumplimiento del contratista a cualquiera de las estipulaciones y

condiciones contractuales o de las especificaciones establecidas en la Libre Gestion No. 23/201 1,

“EL FOSALUD", podra notificar al contratista su intencion de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresion de motivo. Si dentro del plazo de

diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que el contratista haya recibido dicho aviso,

continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al FOSALUD, para corregir la
situacion irregular, al vencimiento del plazo senalado, el FOSALUD dara por terminado el contrato
sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hara efectiva la Garantia que
tuviere en su poder, en caso que el contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacion
con la ejecucion o administracion del contrato, FOSALUD, podra sin responsabilidad de su parte
dar por terminado el mismo lo que debera notificar por escrito al contratista. CLAUSULA
DECIMA QUINTA. MODIFICACIONES. De comun acuerdo y siempre y cuando no exista
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perjuicio para algunra de las partes, el presente contrato podra ser modificado y ampliado en
cualquiera de sus partes; o prorrogado en su plazo de conformidad a la Ley. Siempre y cuando
ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones de caso fortuito o fuerza mayor , b)
cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y ) cuando surjan
causas imprevistas., En tales casos la institucion contratante emitira la correspondiente
modificacion ampliacion o prorroga del contrato, fa cual serd firmada posteriormente por ambas
partes, para lo cual este mismo instrumento acreditard la obligacién contractual resultante de
dicha ampliacién, modificacién o prérroga. CLAUSULA DECIMA SEXTA. JURISDICCION,
Para los efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes se someten a la
Jurisdiccién de los tribunales de la Ciudad de San Salvador, El Salvador. CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos legales del presente contrato, las
partes nos sometemos en todo a las disposiciones de las Leyes Salvadorefias y sus respectivos
reglamentos, renunciando a efectuar reclamaciones que no sean las establecidas por este contrato
y las Leyes de éste pais. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Las
notificaciones entre las partes deberan hacerse por escrito y tendran efecto a partir de fa fecha de
su recepcion en las direcciones que a continuacién se indican: El FOSALUD en Novena Calle
Poniente Numero Tres mil Ochocientos Cuarenta y Tres entre Setenta y Tres y Setenta y Cinco
Avenida Norte, Colonia Escaldn, San Salvador, y LA CONTRATISTA, en Colonia San Francisco,
Calles Los Abetos nimero veintitrés, San Salvador Teléfono: veintidds cincuenta y siete-treinta y
nueve treinta y nueve, Fax: veintidos sesenta y ocho - sesenta y cuatro cero uno. En fe de lo cual
firmamos el presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, a los acho dias del
mes de septiembre de dos mil once.

/4

DRA. MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER 3
FOSALUD TALENTO HUMANO, S.A. DE C.V.
CONTRATISTA
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